DELIVERY NOTE

() NTZ Nederland B.V.

m % Sydneystraat 37
3047 BP Rotterdam

Netherlands
Tel:010-2383818
Lieferantennummer: 91017520

Delivery No. - 17311016
Delivery Date : 24/11/2025
Sales order no. 117211419

Your reference : 550004337801
Delivery method : Ex Works
Payment methed : 60 days nett

DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri
Via dei Ciclamini 4

70026 Madugno (Bari)
ltaly IT

<0 \('\1%1@;2,

Quantity Item Code Description

5040,000 2517206513

Index : E

DCT300 CAP Suction Filter K1 CN

Total ordered Unit

5040 pcs

HUEHNE+NAGE

ACCETTAZIONE
Quantit dichiarata, {d_i
Quantia effettiva;

Tipo Imballaggio:

Guantita Imballi; 1

Conformit3 alfe sch.e.de d'imballo: @
dpntrolio: '\‘ \Z _1(%

L S.nl
MERCE

KUEHRNE+MNAGEL sl

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
ltaly

BILLING ADDRESS: Via dei Ciciamini, snc- 700, edugna {5.‘\)

Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri
Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)  "Ricevuto doli tisgrva
Italy verifica su gualifa e

COMMENTS:

SCHWEITZER &mbH + Co

Internationals Epedition s
Carl-Benz-Strz3e 223
71634 Ludwlgsburg-'rammnrfeld
Tel. D049 7141-2451.0
wwwy, schwaltzer—spedlt!on.de

Sydneystraat 37, 3047 BP Rotterdam

Tel: +31-102333818



DELIVERY NOTE

(® NTZ Nederland B.V. Delivery No. : 17311016

m g Sydneystraat 37 Delivery Date : 2411112025

3047 BP Rotterdam Sales order no. : 17211419

Netherlands Your reference : 550004337801

Tel :010-2383818 Delivery method : Ex Works

Lieferantennummer: 91017520 Payment method  : 60 days nett
DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)

Italy IT
Quantity Item Code Description Total ordered Unit
1 V-CON32210026 Topveld5 1500*1800mm afscheurperforatie 250 Vellen per Rol 1 pcs
2 V-4009001 Zegel 13 mm 2 pcs
8 V-4005001 PP band 12mmx055x3000meter 8 meter

ORDERED BY: BILLING ADDRESS:

Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)
ltaly ltaly

COMMENTS:

SIGNATURE & COMPANY STAMP:




seit Uber

29

Jahren
CM R-Frac htbrief Ludwigsburg, 24.11.2025
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 25-011824 vom 19.11.2025 25011824

1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R

NTZ NEDERLAND BV LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
Sydneystraat 37 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 4 la Convention relative au conirat de
3044 ROTTERDAM Ubereinkommens(berdenBeférderungsvertragim  transport infernational des marchandises par
NIEDERLANDE intern. StraBenglterverkehr (CMR). route (MR),

2 Empfanger / Destinataire 6 FrachtfGhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour fa livraison de Ja marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs
Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays |talien Zeit / Temps

Datum / Date  28,11.2025

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et dale de la prise en charge de la marchandise
onftieu  Rofterdam Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfihrar /
. . 'orbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer
Land/Pays  Niederlande Zeit / Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum / Date  24.,11,2025 08:30 bis 15.00 Uhr

§ Beigefigte Dokumente / Decuments annexes

9 Pos. 4 0 ZeichervNr, 11 Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros . Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 17311015 2 coLu Getriebeteile 2.495 73,58
2 17311016 1 cCoLu
3 17311017 1 coLu
4 17311018 4 cCoOLLI
5 17311019 2 coLu
Summe: 10,00 COLLI 2.495,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkitometer mit Grenzitbergéngen
X von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen f Cenventions particulieres
WO-Auftrag, AG=Son2
19 amiliches Kennaeichen oot it Uberllah(nebes?attgung d_es Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kfz vollstédndig und in dusserlic ter Beschaffenheit
Anhanger fibernommen. Die Ladunggsichgrung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben dufch deR Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 28011824empfapgen am Datum / Date
Réce| ‘i’og des a{f ng{sﬁgs%lg L
R ’..:E.-'—f .. -![-_-Iﬁ\ MO Sel
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. rted P MAGNA PT S.p.A. ., (BA)
Via de| Clclamiiyi, enc - $ells Modugno
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg I-70086 Modugnio
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempe! des FrachtiGhrers R nterschrift und Stefnpt) des Empfa:ngers
Signature et timbre fexpediteur Signature et timbre du transporteur Signature gt titfbre de d sfglataire
:gna:-t & an .a-.-.’. Lt ':,Qr\’é &
TRBY NG e ..""r“-- a0y
venflea s guahia e quant!‘té
SCHWEITZER GmbH & Ceo. Intern. Spedition KG GeschaftsfOhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



